See the notice on TED website

429266-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Belieferung der radiologisch tatigen Vertragsarzte in den
Bereichen der KV Westfalen-Lippe und der KV Nordrhein mit Kontrastmitteln (Fachlose A und E)
OJ S 119/2026 24/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse.
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BKK Landesverband NORDWEST
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: IKK classic
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Knappschaft
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau
(SVLFG) als landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)(
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
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Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse (TK)
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Barmer
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DAK Gesundheit
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: HEK - Hanseatische Krankenkasse
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Verband der Ersatzkassen e. V. (vdek)
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura
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2.1. Procedura
Pavadinimas: Belieferung der radiologisch tatigen Vertragsarzte in den Bereichen der KV
Westfalen-Lippe und der KV Nordrhein mit Kontrastmitteln (Fachlose A und E)
Apradymas: Das Vergabeverfahren dient dem Abschluss von Rahmenvertragen Gber
wirkstoffubergreifende und indikationsbezogene Kontrastmittel zur Belieferung der
Vertragsarztpraxen in den nachfolgend genannten Gebieten. Die Leistung ist in zwei
Gebietslose und zwei Fachlose aufgeteilt. Ein Rahmenvertrag wird jeweils fur ein Fachlos je
Teil-/Gebietslos geschlossen.
Proceduros identifikatorius: 87a43800-ef6d-4483-87ec-fb5b641f3881
Vidaus identifikatorius: 20890
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Erflllungsorte befinden sich im Bundesland Nordrhein-Westfalen.
Abrufberechtigte sind die radiologisch tatigen Arzte in den KV Bezirken Westfalen-Lippe
(Gebietslos 1) und Nordrhein (Gebietslos 2).

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDHYTWDVJUYM# (1) Es qilt eine
vertraglich vereinbarte Hochstmenge. Die Hochstmenge betragt jeweils 250% der im Zeitraum
01.01.2025 bis 31.12.2025 abgegebenen Menge. Die Hochstmengen ergeben sich je Gebiets-
und Fachlos aus der Anlage 10b. (2) Eignungsnachweise: (a) Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft beachten Sie die Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im
Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (b) Im Fall der Eignungsleihe beachten Sie die
Hinweise in den Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen).
(c) Im Fall des Einsatzes von Nachunternehmern beachten Sie die Hinweise in den
Bewerbungsbedingungen und im Angebotsblatt (siehe Vergabeunterlagen). (3) Zur
Durchfliihrung des Vergabeverfahrens verwendet die Auftraggeberin die E-Vergabeldsung
www.dtvp.de. Die fur die Angebotserstellung zwingend zu verwendenden Vergabeunterlagen
sind unter dem o.g. Link dort abzurufen. Fir Angaben und Erklarungen sind die Formulare der
Vergabeunterlagen zu verwenden, soweit diese entsprechende Vordrucke enthalten. Bitte
beachten Sie, dass die Angebotsabgabe elektronisch Uber dieses Vergabeportal zu erfolgen
hat. Weitere Hinweise zur elektronischen Angebotsabgabe finden Sie in den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen).
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitalymus, skai€ius: 4
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 4
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123
bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gebietslos 1 Fachlos A
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AprasSymas: Belieferung von radiologisch tatigen Vertragsarzten im Bereich der KV Westfalen-
Lippe mit folgenden Kontrastmitteln: Mindestanforderungen: Bezeichnung: lonische iodhaltige
hochosmolare wasserldsliche nephrotrope Rontgenkontrastmittel Anwendung: oral
Anwendungsgebiete: - Rontgendiagnostik des Magen-Darm-Traktes insbesondere, wenn die
Anwendung von Bariumsulfat unerwinscht oder kontraindiziert ist und - zur Untersuchung
bzw. Abgrenzung des Gastrointestinaltraktes bei der Computer-Tomographie Wirkstoffe/ -
kombinationen (ATC): - Amidotrizoesaure (VO8AAO1) oder -loxitalaminsaure (VO8AAO5) oder -
weitere moglich Darreichungsform: alle zugelassenen Darreichungsformen mdglich
Konzentrationen: alle Konzentrationen moglich Packungsgrofe: 100 ml

Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apradymas: |. Verlangerungsoption (Uberpriifungsklausel, § 8 des Vertrages): Fir
den Fall, dass wegen eines Nachprufungsverfahrens die Vergabe des Anschlussauftrags nicht
spatestens am 01.12.2027 erfolgen kann, verlangert sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf
des auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss des Nachprifungsverfahrens folgenden
Monats, wenn die Auftraggeberin bis zum 01.12.2027 eine entsprechende Erklarung
gegenuber dem Auftragnehmer abgibt, Iangstens aber bis zum 31.05.2028 oder bei Erreichen
der Héchstmenge gem. § 7 Abs. 5. Il. Nachfolgeklausel (Uberpriifungsklausel, § 9 des
Vertrags): Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kindigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endguiltig
ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Leistungen den tbrigen Bietern
in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch
entstehenden Mehrkosten sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen
Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Erflllungsorte befinden sich im Bundesland Nordrhein-Westfalen.
Abrufberechtigte sind die radiologisch tatigen Arzte in den KV Bezirken Westfalen-Lippe
(Gebietslos 1) und Nordrhein (Gebietslos 2).

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

429266-2026 Page 5/26



5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personen- und Vermdgensschaden in
angemessener Hohe abdeckt. Diese Versicherung wird tber die Dauer der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann bereits mit Abgabe des
Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen nach Zuschlagserteilung
vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung
zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft
abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Erklarung zur Produktions- und Lieferkapazitat (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um sicherzustellen, dass der kinftige Auftragnehmer den
Vertrag Uber die gesamte Laufzeit in angemessener Qualitat erfullen kann - insbesondere
durch kontinuierliche Lieferfahigkeit -, benoétigen die Auftraggeberinnen Angaben zur
beabsichtigten Vergabe von Unterauftragen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV). Hierzu gibt der Bieter
an, ob eine Unterauftragsvergabe vorgesehen ist. Falls nicht, gibt der Bieter an, ob die
bendtigte Menge durch Eigenproduktion oder bestehende Lagerbestande bereitgestellt wird.
Der Unterauftragnehmer kann zur Beschleunigung des Verfahrens bereits mit
Angebotsabgabe benannt werden, ebenfalls kdnnen bereits mit der Angebotsabgabe die im
Fall der Unterauftragsvergabe zwingend bendétigte Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers sowie die von diesem handschriftlich unterzeichnete "Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" vorgelegt werden. Die Benennung des
Unterauftraggebers sowie die Vorlage der Verpflichtungserklarung sowie der "Eigenerklarung
zu den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" muss spatestens auf gesonderte
Aufforderung der Auftraggeberin innerhalb einer Frist von 4 Wochen vorgelegt werden.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit der Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis
gibt der Bieter an, ob eine Grol3-, Herstellungs-, Einfuhr- oder Apothekenbetriebserlaubnis
vorliegt. Als Nachweis ist zudem ein Scan der jeweiligen Erlaubnis vorzulegen. (a) Hinweis
Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte
Erklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die
Erklarung einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe:
Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor genannte Erklarung sowie der Nachweis fur jedes
Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich sind folgende Unterlagen fir jedes
Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem Angebot
einzureichen: - Verzeichnis der einzusetzenden Dritt- und Unterauftragnehmer, -
Verpflichtungserklarung des benannten Dritt-/Unterauftragnehmers gegenuber dem Bieter.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis zur Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen
Erlaubnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht einen Nachweis zur
Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis in Form eines Scans/Kopie ein. -
Grolthandelserlaubnis oder -Herstellungserlaubnis oder -Einfuhrerlaubnis oder -
Apothekenbetriebserlaubnis (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe: Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor
genannte Erklarung fur jedes Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich ist folgende Unterlage
fur jedes Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem
Angebot einzureichen: - Verpflichtungserklarung des benannten Unterauftragnehmers
gegenuber dem Bieter.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYTWDVJUYM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bewerben sich
mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung fur sich abzugeben, wonach im
Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird. Es
sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufihren und der fur die Durchfuhrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den fruhesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der Offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
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geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: AOK NordWest - Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Gebietslos 1 Fachlos E
ApraSymas: Belieferung von radiologisch tatigen Vertragsarzten im Bereich der KV Westfalen-
Lippe mit folgenden Kontrastmitteln: Mindestanforderungen: Bezeichnung: Nicht ionische
iodhaltige monomere niederosmolare wasserlosliche nephrotrope Rontgenkontrastmittel
Anwendung: intrathekal Anwendungsgebiete: - zervikale, thorakale und lumbale Myelographie
und Radikulographie und - CT-Myelographie Wirkstoffe/ -kombinationen (ATC): lohexol
(VOBABO02) oder lopamidol (VO8ABO04) oder lopromid (VO8ABO05) oder lomeprol (VO8AB10)
oder lobitridol (VO8AB11) oder loversol (VO8ABO7) Darreichungsform: Injektionslésung oder
vergleichbare Darreichungsform Konzentrationen: 200 mg/ml oder 240 mg/ml oder 250 mg/ml
oder 300 mg/ml PackungsgréfRe: 10 ml
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apradymas: |. Verlangerungsoption (Uberprifungsklausel, § 8 des Vertrages): Fir
den Fall, dass wegen eines Nachprifungsverfahrens die Vergabe des Anschlussauftrags nicht
spatestens am 01.12.2027 erfolgen kann, verlangert sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf
des auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss des Nachprifungsverfahrens folgenden
Monats, wenn die Auftraggeberin bis zum 01.12.2027 eine entsprechende Erklarung
gegenuber dem Auftragnehmer abgibt, langstens aber bis zum 31.05.2028 oder bei Erreichen
der Héchstmenge gem. § 7 Abs. 5. Il. Nachfolgeklausel (Uberprifungsklausel, § 9 des
Vertrags): Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgultig
ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Leistungen den tbrigen Bietern
in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch
entstehenden Mehrkosten sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen
Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Erflllungsorte befinden sich im Bundesland Nordrhein-Westfalen.
Abrufberechtigte sind die radiologisch tatigen Arzte in den KV Bezirken Westfalen-Lippe
(Gebietslos 1) und Nordrhein (Gebietslos 2).

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
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Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personen- und Vermdgensschaden in
angemessener Hohe abdeckt. Diese Versicherung wird Uber die Dauer der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann bereits mit Abgabe des
Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen nach Zuschlagserteilung
vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung
zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft
abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Produktions- und Lieferkapazitat (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um sicherzustellen, dass der kunftige Auftragnehmer den
Vertrag Uber die gesamte Laufzeit in angemessener Qualitat erfillen kann - insbesondere
durch kontinuierliche Lieferfahigkeit -, benétigen die Auftraggeberinnen Angaben zur
beabsichtigten Vergabe von Unterauftragen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV). Hierzu gibt der Bieter
an, ob eine Unterauftragsvergabe vorgesehen ist. Falls nicht, gibt der Bieter an, ob die
bendtigte Menge durch Eigenproduktion oder bestehende Lagerbestande bereitgestellt wird.
Der Unterauftragnehmer kann zur Beschleunigung des Verfahrens bereits mit
Angebotsabgabe benannt werden, ebenfalls kdnnen bereits mit der Angebotsabgabe die im
Fall der Unterauftragsvergabe zwingend bendtigte Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers sowie die von diesem handschriftlich unterzeichnete "Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB" vorgelegt werden. Die Benennung des
Unterauftraggebers sowie die Vorlage der Verpflichtungserklarung sowie der "Eigenerklarung
zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" muss spatestens auf gesonderte
Aufforderung der Auftraggeberin innerhalb einer Frist von 4 Wochen vorgelegt werden.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apraS8ymas: Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit der Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis
gibt der Bieter an, ob eine Grol3-, Herstellungs-, Einfuhr- oder Apothekenbetriebserlaubnis
vorliegt. Als Nachweis ist zudem ein Scan der jeweiligen Erlaubnis vorzulegen. (a) Hinweis
Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte
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Erklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die
Erklarung einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe:
Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor genannte Erklarung sowie der Nachweis fur jedes
Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich sind folgende Unterlagen fir jedes
Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem Angebot
einzureichen: - Verzeichnis der einzusetzenden Dritt- und Unterauftragnehmer, -
Verpflichtungserklarung des benannten Dritt-/Unterauftragnehmers gegentber dem Bieter.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis zur Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen
Erlaubnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht einen Nachweis zur
Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis in Form eines Scans/Kopie ein. -
Grollhandelserlaubnis oder -Herstellungserlaubnis oder -Einfuhrerlaubnis oder -
Apothekenbetriebserlaubnis (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe: Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor
genannte Erklarung fur jedes Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich ist folgende Unterlage
fur jedes Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem
Angebot einzureichen: - Verpflichtungserklarung des benannten Unterauftragnehmers
gegenuber dem Bieter.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYTWDVJUYM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Nachforderungen konnen gem. § 56 VgV erfolgen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bewerben sich
mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung fir sich abzugeben, wonach im
Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird. Es
sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufuhren und der fur die Durchfiihrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzildros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, tGber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der Offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK NordWest - Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Gebietslos 2 Fachlos A
AprasSymas: Belieferung von radiologisch tatigen Vertragsarzten im Bereich der KV Nordrhein
mit folgenden Kontrastmitteln: Mindestanforderungen: Bezeichnung: lonische iodhaltige
hochosmolare wasserldsliche nephrotrope Rontgenkontrastmittel Anwendung: oral
Anwendungsgebiete: - Rontgendiagnostik des Magen-Darm-Traktes insbesondere, wenn die
Anwendung von Bariumsulfat unerwinscht oder kontraindiziert ist und - zur Untersuchung
bzw. Abgrenzung des Gastrointestinaltraktes bei der Computer-Tomographie Wirkstoffe/ -
kombinationen (ATC): - Amidotrizoesaure (VO8AAO1) oder -loxitalaminsaure (VO8AAO5) oder -
weitere moglich Darreichungsform: alle zugelassenen Darreichungsformen mdglich
Konzentrationen: alle Konzentrationen moglich Packungsgrofie: 100 ml
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apradymas: |. Verlangerungsoption (Uberpriifungsklausel, § 8 des Vertrages): Fiir
den Fall, dass wegen eines Nachprufungsverfahrens die Vergabe des Anschlussauftrags nicht
spatestens am 01.12.2027 erfolgen kann, verlangert sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf
des auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss des Nachprufungsverfahrens folgenden
Monats, wenn die Auftraggeberin bis zum 01.12.2027 eine entsprechende Erklarung
gegenuber dem Auftragnehmer abgibt, langstens aber bis zum 31.05.2028 oder bei Erreichen
der Héchstmenge gem. § 7 Abs. 5. Il. Nachfolgeklausel (Uberpriifungsklausel, § 9 des
Vertrags): Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kindigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endguiltig
ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Leistungen den ubrigen Bietern
in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch
entstehenden Mehrkosten sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen
Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
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Papildoma informacija: Die Erfullungsorte befinden sich im Bundesland Nordrhein-Westfalen.
Abrufberechtigte sind die radiologisch tatigen Arzte in den KV Bezirken Westfalen-Lippe
(Gebietslos 1) und Nordrhein (Gebietslos 2).

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personen- und Vermdgensschaden in
angemessener Hohe abdeckt. Diese Versicherung wird tber die Dauer der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann bereits mit Abgabe des
Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen nach Zuschlagserteilung
vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung
zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft
abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Produktions- und Lieferkapazitat (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um sicherzustellen, dass der kinftige Auftragnehmer den
Vertrag Uber die gesamte Laufzeit in angemessener Qualitat erfillen kann - insbesondere
durch kontinuierliche Lieferfahigkeit -, bendtigen die Auftraggeberinnen Angaben zur
beabsichtigten Vergabe von Unterauftragen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV). Hierzu gibt der Bieter
an, ob eine Unterauftragsvergabe vorgesehen ist. Falls nicht, gibt der Bieter an, ob die
bendtigte Menge durch Eigenproduktion oder bestehende Lagerbestande bereitgestellt wird.
Der Unterauftragnehmer kann zur Beschleunigung des Verfahrens bereits mit
Angebotsabgabe benannt werden, ebenfalls kdnnen bereits mit der Angebotsabgabe die im
Fall der Unterauftragsvergabe zwingend bendtigte Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers sowie die von diesem handschriftlich unterzeichnete "Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB" vorgelegt werden. Die Benennung des
Unterauftraggebers sowie die Vorlage der Verpflichtungserklarung sowie der "Eigenerklarung
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zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" muss spatestens auf gesonderte
Aufforderung der Auftraggeberin innerhalb einer Frist von 4 Wochen vorgelegt werden.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit der Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis
gibt der Bieter an, ob eine Grol3-, Herstellungs-, Einfuhr- oder Apothekenbetriebserlaubnis
vorliegt. Als Nachweis ist zudem ein Scan der jeweiligen Erlaubnis vorzulegen. (a) Hinweis
Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte
Erklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Zuséatzlich ist die
Erklarung einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe:
Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor genannte Erklarung sowie der Nachweis fur jedes
Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich sind folgende Unterlagen fur jedes
Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem Angebot
einzureichen: - Verzeichnis der einzusetzenden Dritt- und Unterauftragnehmer, -
Verpflichtungserklarung des benannten Dritt-/Unterauftragnehmers gegentber dem Bieter.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis zur Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen
Erlaubnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht einen Nachweis zur
Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis in Form eines Scans/Kopie ein. -
Grolihandelserlaubnis oder -Herstellungserlaubnis oder -Einfuhrerlaubnis oder -
Apothekenbetriebserlaubnis (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe: Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor
genannte Erklarung fur jedes Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich ist folgende Unterlage
fur jedes Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem
Angebot einzureichen: - Verpflichtungserklarung des benannten Unterauftragnehmers
gegenuber dem Bieter.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYTWDVJUYM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bewerben sich
mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung fur sich abzugeben, wonach im
Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird. Es
sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufihren und der fur die Durchfihrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den fruhesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
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ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die Rechtmafigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: AOK NordWest - Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Gebietslos 2 Fachlos E
ApraSymas: Belieferung von radiologisch tatigen Vertragsarzten im Bereich der KV Nordrhein
mit folgenden Kontrastmitteln: Mindestanforderungen: Bezeichnung: Nicht ionische iodhaltige
monomere niederosmolare wasserlosliche nephrotrope Rontgenkontrastmittel Anwendung:
intrathekal Anwendungsgebiete: - zervikale, thorakale und lumbale Myelographie und
Radikulographie und - CT-Myelographie Wirkstoffe/ -kombinationen (ATC): lohexol (VO8AB02)
oder lopamidol (VO8ABO04) oder lopromid (VO8ABO0S5) oder lomeprol (VO8AB10) oder lobitridol
(VO8AB11) oder loversol (VO8ABO7) Darreichungsform: Injektionslésung oder vergleichbare
Darreichungsform Konzentrationen: 200 mg/ml oder 240 mg/ml oder 250 mg/ml oder 300 mg
/ml PackungsgréfRe: 10 ml
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apradymas: |. Verlangerungsoption (Uberprifungsklausel, § 8 des Vertrages): Fir
den Fall, dass wegen eines Nachprifungsverfahrens die Vergabe des Anschlussauftrags nicht
spatestens am 01.12.2027 erfolgen kann, verlangert sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf
des auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss des Nachprifungsverfahrens folgenden
Monats, wenn die Auftraggeberin bis zum 01.12.2027 eine entsprechende Erklarung
gegenuber dem Auftragnehmer abgibt, langstens aber bis zum 31.05.2028 oder bei Erreichen
der Héchstmenge gem. § 7 Abs. 5. Il. Nachfolgeklausel (Uberprifungsklausel, § 9 des
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Vertrags): Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgliltig
ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Leistungen den uUbrigen Bietern
in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen. Die dadurch
entstehenden Mehrkosten sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen
Auftragnehmer zu tragen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Erfullungsorte befinden sich im Bundesland Nordrhein-Westfalen.
Abrufberechtigte sind die radiologisch tatigen Arzte in den KV Bezirken Westfalen-Lippe
(Gebietslos 1) und Nordrhein (Gebietslos 2).

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichterklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens 8
(acht) Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung, welche Sach- und Personen- und Vermdgensschaden in
angemessener Hohe abdeckt. Diese Versicherung wird tber die Dauer der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Hinweise: (a) Der Nachweis kann bereits mit Abgabe des
Angebotes eingereicht werden, ist jedoch spatestens acht Wochen nach Zuschlagserteilung
vorzulegen. (b) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung
zur Betriebshaftpflichtversicherung vom bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft
abzugeben und mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft den
Auftraggeberinnen binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung zur Produktions- und Lieferkapazitat (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um sicherzustellen, dass der kinftige Auftragnehmer den
Vertrag Uber die gesamte Laufzeit in angemessener Qualitat erfillen kann - insbesondere
durch kontinuierliche Lieferfahigkeit -, benoétigen die Auftraggeberinnen Angaben zur
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beabsichtigten Vergabe von Unterauftragen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV). Hierzu gibt der Bieter
an, ob eine Unterauftragsvergabe vorgesehen ist. Falls nicht, gibt der Bieter an, ob die
bendtigte Menge durch Eigenproduktion oder bestehende Lagerbestande bereitgestellt wird.
Der Unterauftragnehmer kann zur Beschleunigung des Verfahrens bereits mit
Angebotsabgabe benannt werden, ebenfalls kdnnen bereits mit der Angebotsabgabe die im
Fall der Unterauftragsvergabe zwingend bendétigte Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers sowie die von diesem handschriftlich unterzeichnete "Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" vorgelegt werden. Die Benennung des
Unterauftraggebers sowie die Vorlage der Verpflichtungserklarung sowie der "Eigenerklarung
zu den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" muss spatestens auf gesonderte
Aufforderung der Auftraggeberin innerhalb einer Frist von 4 Wochen vorgelegt werden.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit der Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis
gibt der Bieter an, ob eine Grol3-, Herstellungs-, Einfuhr- oder Apothekenbetriebserlaubnis
vorliegt. Als Nachweis ist zudem ein Scan der jeweiligen Erlaubnis vorzulegen. (a) Hinweis
Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte
Erklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die
Erklarung einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe:
Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor genannte Erklarung sowie der Nachweis fur jedes
Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich sind folgende Unterlagen fir jedes
Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem Angebot
einzureichen: - Verzeichnis der einzusetzenden Dritt- und Unterauftragnehmer, -
Verpflichtungserklarung des benannten Dritt-/Unterauftragnehmers gegentber dem Bieter.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis zur Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen
Erlaubnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter reicht einen Nachweis zur
Eigenerklarung zur arzneimittelrechtlichen Erlaubnis in Form eines Scans/Kopie ein. -
Grollhandelserlaubnis oder -Herstellungserlaubnis oder -Einfuhrerlaubnis oder -
Apothekenbetriebserlaubnis (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Zusatzlich ist die Erklarung einer Bietergemeinschaft mit
dem Angebot einzureichen. (b) Hinweis Eignungsleihe: Im Fall der Eignungsleihe ist die zuvor
genannte Erklarung fur jedes Drittunternehmen zu erbringen. Zusatzlich ist folgende Unterlage
fur jedes Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter in Anspruch nimmt, mit dem
Angebot einzureichen: - Verpflichtungserklarung des benannten Unterauftragnehmers
gegenuber dem Bieter.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Papildomos informacijos praSymo terminas: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYDHYTWDVJUYM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYDHYTWDVJUYM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine besonderen Bedingungen erforderlich.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Bewerben sich
mehrere Unternehmen in Form einer Bietergemeinschaft, so hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft eine rechtsverbindliche Erklarung fir sich abzugeben, wonach im
Auftragsfall die Bildung einer gesamtschuldnerisch haftenden Rechtsform zugesichert wird. Es
sind alle Mitglieder der Bietergemeinschaft aufzufuhren und der fir die Durchfiihrung des
Vertrages im Auftragsfall bevollmachtigte Vertreter ist zu benennen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, GUber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
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Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstof3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag. "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRinahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK NordWest - Die
Gesundheitskasse.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse.
Registracijos numeris: DE 124159739
Pasto adresas: 58079
Miestas: Hagen
Pasto kodas: 58079
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Salis: Vokietija
RySiy centras: FB Beschaffungsmanagement
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono numeris: +49 8002655000
Interneto adresas: https://www.aok.de/pk/nordwest/
Pirkéjo profilis: https://www.aok.de/fk/nordwest/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Grupés vadovas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse.
Registracijos numeris: DE207055164

Pasto adresas: Wanheimer Str. 72

Miestas: Dusseldorf

Pasto kodas: 40468

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.aok.de/pk/rh/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: BKK Landesverband NORDWEST
Registracijos numeris: 1:02011790

Pasto adresas: Kurfurstenstr. 56

Miestas: Essen

Pasto kodas: 45138

Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.bkk-nordwest.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: IKK classic
Registracijos numeris: DE283627786

Pasto adresas: Tannenstralie 4 b

Miestas: Dresden

Pasto kodas: 01099

Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.ikk-classic.de/pk
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Knappschaft
Registracijos numeris: DE124089627
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Miestas: Bochum

Pasto kodas: 44781

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.kbs.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0006

Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau
(SVLFG) als landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)(

Registracijos numeris: DE264833463

Pasto adresas: WeilRensteinstr. 70 - 72

Miestas: Kassel

Pasto kodas: 34131

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kassel, Landkreis (DE734)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.svlfg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0007

Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse (TK)
Registracijos numeris: DE811313100

Pasto adresas: Bramfelder Stral’e 140

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22305

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.tk.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0008

Oficialus pavadinimas: Barmer
Registracijos numeris: DE121009029
Miestas: Wuppertal

Pasto kodas: 42266

Salies administracinis vienetas (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono numeris: +498002655000
Interneto adresas: https://www.barmer.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas
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ORG-0009

Oficialus pavadinimas: DAK Gesundheit
Registracijos numeris: DE811462382
Pasto adresas: Nagelsweg 27 - 31
Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 20097

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono numeris: +498002655000
Interneto adresas: https://www.dak.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

ORG-0010

Oficialus pavadinimas: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
Registracijos numeris: DE811554035

Pasto adresas: Karl-Wiechert-Allee 61

Miestas: Hannover

Pasto kodas: 30125

Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.kkh.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0011

Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
Registracijos numeris: DE812164907

Pasto adresas: Martinistr. 26

Miestas: Bremen

Pasto kodas: 28195

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de

Telefono numeris: +498002655000

Interneto adresas: https://www.hkk.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0012

Oficialus pavadinimas: HEK - Hanseatische Krankenkasse
Registracijos numeris: DE811581812

Pasto adresas: Wandsbeker Zollstr. 86 - 90

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22041

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
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E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono numeris: +498002655000
Interneto adresas: https://www.hek.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0013
Oficialus pavadinimas: Verband der Ersatzkassen e. V. (vdek)
Registracijos numeris: t:0211384100
Pasto adresas: Ludwig-Erhardt-Allee 9
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40227
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@nw.aok.de
Telefono numeris: +498002655000
Interneto adresas: https://www.vdek.com
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0014
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 1:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0015
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b9b21db3-29e4-42d5-993a-50f7f7fof8b9 - 01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
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Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 22/06/2026 12:57:10 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 429266-2026

OL S numeris: 119/2026

Paskelbimo data: 24/06/2026
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